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Avvertenze generali
e |’installazione deve essere effettuata da personale qualificato ed esperto e nel
pieno rispetto delle normative vigenti.
e [ vietato utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli
previsti.
e Prima di eseguire i collegamenti, togliere I'alimentazione dal dispositivo
onnipolare.

Descrizione
Sistema di riscaldamento per automazioni.
Componenti

1. Cartuccia di riscaldamento
2. Termostato
3. Pasta conduttiva

Dati tecnici
Tipo 002BLT
Alimentazione (V - 50/60 Hz) 230 AC
Assorbimento max (A) 0,2
Temperatura di esercizio (°C) 0+ +60
Classe di isolamento |
Potenza termica (W) 50
Tipo di contatto C.NO
Peso (kg) 0,1

Installazione B3

- Rimuovere il coperchio dell'automazione svitando le viti laterali.

- Applicare la pasta conduttiva nel foro predisposto e sulla cartuccia di
riscaldamento prima di inserirla nel foro.

- Fissare il termostato sulla guida DIN.

Collegamenti B

Impostazioni

Impostare la temperatura desiderata dal termostato.
La resistenza del termostato si attiva quando la temperatura rilevata scende
sotto la temperatura preimpostata.

Il prodotto in oggetto & conforme alle normative vigenti citate nella dichiarazione di conformita.
Originale su richiesta.

Dismissione e smaltimento. | componenti dell'imballo (cartone, plastiche, etc.) sono assimilabil ai rifiuti solidi
urbani. | componenti del prodotto (metalli, schede elettroniche, batterie, etc.) vanno separati e differenziati. Per le
modalita di smaltimento verificare le regole vigenti nel luogo d'installazione. Non disperdere nel’ambiente!

| CONTENUTI DEL MANUALE SONO DA RITENERSI SUSCETTIBILI DI MODIFICA IN QUALSIASI MOMENTO
SENZA OBBLIGO DI PREAVVISO. PRODOTTO COMMERCIALIZZATO.

LE MISURE, SE NON DIVERSAMENTE INDICATO, SONO IN MILLIMETRI. PRODOTTO COMMERCIALIZZATO.



General warnings

e Only skilled, qualified staff must install this product.

e Any use, other than that specified in this manual, is forbidden.

e Before making any connections, cut off the power mains from the omnipolar
device.

Description
Operator heating system.
Components

1. Heating cartridge
2. Thermostat
3. Conductive paste

Technical data

Instructions générales

o |installation doit étre effectuée par du personnel qualifié et dans le plein
respect des normes en vigueur.

e || est interdit d'utiliser le produit de fagon impropre ou a des fins autres que
celles prévues.

e Avant d'effectuer les branchements, mettre le dispositif omnipolaire hors
tension.

Description
Systeme de chauffage pour automatismes.
Composants

1. Cartouche chauffante
2. Thermostat
3. Péte conductrice

Données techniques

06wwue npaBuna 6e30MacHOCTM

o MoHTaX [JOMKEH MPOW3BOANTLCS KBaNU(MULMPOBAHHBLIM MEPCOHaNoM B
MOJHOM COOTBETCTBUM C TPEOOBAHUAMI AEACTBYIOLLIMX HOPM GE30MAaCHOCTMW.

e 3anpeLlaeTcs UCMoNb30BaTh W3AENNE HE MO HA3HAYEHWO WAU B LIENSIX,
OT/INYHbIX OT YKA3AHHbIX.

e [lepen TeM Kak MPUCTYNUTb K BbIMOMHEHIO ANIEKTPUYECKNX MOAKIIOYEHNNA,
OTKIOYITE 3NEKTPOMUTAHNE C MOMOLLbO FABHOMO BbIKOYATENS.

OnucaHue
Cuctema noforpeBa A1 aBTOMATUKK.
KOMNOHEHTbI

1. HarpeBaTenbHblit 3NeMeHT
2. TepmocTtar
3. Tepmonacrta

TexHU4eckme xapakTepucTukm

Type 002BLT Type 002BLT Mogenb 002BLT
Power supply (V - 50/60 Hz) 230 AC Alimentation (V - 50/60 Hz) 230 AC HanpskeHne anextponutanns (B, 50/60 ) ~230
Max draw (A) 0.2 Absorption max. (A) 0,2 Makc. noTpebnsiemblii Tok (A) 0,2
Operating temperature (°C) 0+ +60 Température de fonctionnement (°C) 0/+60 [lnanasoH perynunpoBku Temnepatypbl (°C) 0-+60
Insulation class | Classe d'isolation | Knacc nsonsuym |
Thermal power (W) 50 Puissance thermique (W) 50 Tennosas MOLLHOCTb (BT) 50
Contact type C.NO Type de contact F. NO Tnn KOHTaKTOB 3. H.0.
Weight (Kg) 0.1 Poids (Kg) 0,1 Macca (kr) 0,1
Installation €3 Installation €3 MonTax B3

- Remove the casing from the operator by loosening the side screws.

- Apply the conductive paste into the corresponding hole and onto the heating
cartridge before fitting it into the hole.

- Fit the thermostat to the DIN GUIDE.

Connections B

Settings

Set the required temperature on the thermostat.
The thermostat's resistance activates when the relative temperature drops
below the preset temperature.

The product in question complies with the regulations referred to in the declaration of conformity.

An original copy is available on request.

Decommissioning and disposal.- The packaging materials (cardboard, plastic, and so on) should be disposed

of as solid household waste. The product components (metals; control boards, batteries, etc.) must be separated

from other waste for recycling. Check your local laws to properly dispose of the materials.

Do not dispose of in nature!

THE CONTENTS OF THIS MANUAL MAY BE CHANGED AT ANY TIME WITHOUT PRIOR NOTICE. THIS IS A

MARKETED PRODUCT.

THE MEASUREMENTS, UNLESS OTHERWISE STATED, ARE IN MILLIMETERS. THIS IS AMARKETED PRODUCT.
FA00055M4A - ver. 1 - 09/2015

- Enlever le couvercle de I'automatisme en dévissant les vis latérales.

- Introduire la cartouche chauffante dans le trou prévu a cet effet aprés avoir
appliquer la pate conductrice aussi bien dans le trou en question que sur la
cartouche.

- Fixer le thermostat sur le RAIL DIN.

Connexions B

Configurations

Configurer la température souhaitée sur le
thermostat. L'activation de la résistance du thermostat a lieu lorsque la
température détectée est inférieure a la température configurée.

Le produit en question est conforme aux normes en vigueur citées dans la déclaration de conformité.
Copie originale disponible sur demande.

Mise au rebut et élimination. Les composants de 'emballage (carton, plastiques, etc.) sont assimilables aux
déchets urbains solides. Les composants du produit (métaux, cartes électroniques, batteries, etc.) doivent étre triés
et différenciés. Pour les modalités d'élimination, vérifier les normes en vigueur sur le lieu d'installation.

Ne pas jeter dans la nature !

LE CONTENU DU MANUEL EST SUSCEPTIBLE DE SUBIR DES MODIFICATIONS A TOUT MOMENT ET SANS
AUCUN PREAVIS. PRODUIT COMMERCIALISE.

LES DIMENSIONS SONT EXPRIMEES EN MILLIMETRES, SAUF INDICATION CONTRAIRE. PRODUIT
COMMERCIALISE.

- CHAMWTE KPbILLIKY aBTOMATWKM, OTBEPHYB 6OKOBbIE BUHTbI.

- HaHecute TepmonacTy B NpeflyCMOTPEHHOE OTBEPCTME U Ha
HarpeBaTenbHbIA 3NIEMEHT, MPEX /e YEeM BCTaBUTb €ro B 0TBEPCTHE.

- 3akpenute TepmocTaT Ha DIN-peiike.

Nopkniouenns B

HacTpoiiku

YCTaHOBUTE XKenaemyto TemMnepaTypy Ha TepmocTare.

HarpesaTenbHbIil 9NeMEHT aKTUBMPYETCA, KOrAa 13MepsaeMas TepMocTaTom
TeMMnepaTypa onyCcKaeTcs HUKE NPeABapUTENbHO YCTAHOBNBHHOMO
3Ha4eHus.

HacTosllge n3nenue CooTBETCTBYET TPEGOBAHUSAM HOPMATIUBOB, YKa3aHHbIX B ieKnapauium o
€00TBETCTBUN. OPUrMHAN feKnapauun NpefocTaBAseTcs no Tpe6oBaHuio.

YTunn3aaums YnakoBo4Hble MaTepnabl (KapToH, NiacTMaccanT. A.) MOryT GbiTb Yy TUAN3MPOBAHDI
KaK GbiTOBbIE OTX0Abl. MaTepuanbl U KOMMOHEHTbI U3eNUs (MeTans, sNeKTPOHHbIE MNaThl,
3NEMEHTbI MUTaHNA 1 T.1.) HEOOX0AMMO PasfieNnTh Nepes yTUnusaLuen. YTuansaumo usaenna
HEO6X0AMMO MPOBOANTL B COOTBETCTBUM C AEACTBYIOLM 3aKOHOAATENbCTBOM MECTHOCTH, B
KOTOPOIA NPOM3BOANNACH 8ro 3KCNyaTalyua. He 3arpa3HANTe 0KpyXaroLyio cpeay!

BCE JAHHBIE, COLEPXKALLVECA B 9TOW MHCTPYKLW, MOTYT BbITb VI3MEHEHbI B NIIOB0E
BPEM$I V1 BE3 NMPEJBAPUTE/BHOTO YBEIOMIIEHWSA. TOBAPHbIV MPOLYKT.
BCE PASMEPbI MPYBE/AEHBI B MM, EC/N HE YKASAHO VIHOE. TOBAPHbIN MPOAYKT.



